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Muscheltaucherinnen an der Arbeit vom Land aus. Die Taucherinnen sind von
Natur aus schon - kriftig gebaut, ihre Titigkeit macht sie noch kriftiger, das
japanische Schonheitsideal der Stidte aber sind die schlanken und zarten Wesen.

Plongeuses gagnant le large. L’admirable plastique de ces femmes, le monvement
de la vague, le dessin du rocher et plus encore la composition générale de cette
photographie ne fait-elle point penser a telle gravure du grand Hokusai?
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Der Sprung iiber Bord. Unzihlige Male pro Tag taucht
diese Frau 10-15 Meter unter den Wasserspiegel, um
auf dem Grund eflbare Muscheln zu sammeln. Sie ist
an einem langen Seil festgebunden und Augen und
Obhren sind durch Brille und Ohrenklappen geschiitzt.
Esist das Schicksal fast aller Perlen- und Muscheltaucher,
Lungentuberkulose zu bekommen.

Les yeux et les oreilles protégées, un coutean d la cein-
ture, la plongeuse sante par dessus bord et gagne une
profondeur de 10-15 métres. Que de fois elle doit
réitérer quotidiennement cet exercice pour un salaire
n'excédant pas 25 frs par mois! La plupart d’entre
elles meurent jeunes des atteintes de la tuberculose.
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Les pécheuses de moules
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d H€ 16%76!—5;)17724 Eine Muschelsucher - «<Mannschaft» an der Arbeit vom Boot aus. Die eine der Taucherinnen

E kommt soeben an Bord, eine andere schickt sich an zu tauchen, eine dritte bedient das Schiff.
[ (mer du Japon) A bord. Les pécheuses se relayent. Chacune plonge a son tour.
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